OTTOBRE 1929

Conte eorrents Postale

[ia pavola del Parroco

I Sommi Fuor ﬁfi.
e particolnrmente: 1a Santitd di Leone XL hanno
sempre esortato | fedeli o consacreare il mese di
uttobre aila divogione del 5. Rosario, ordffiando
che in questo mese il Rosario vengi recitito alla
presenz del 55 Sacramento sspostealis ipubblica

# Il mese del S. Rosario. -

Lot BUTIT repnante Pontefice Papa Pio X1
“did tesord della Chiesa' concesse  indulgenza
plenarin e la remissione der peocatl o chiungue
veciti il 5. Rosario davanti a Gesh Sacramentato
od esposto alle pubblica gidorazione od anche
chiuse nel Tabernacole, purche ‘sia in condizione
di ncquistare Mindulgénza, sia ciod in grazia di
| BITHS

Frutts i guesin divosions. — B perchi il
Papa: fu tante liberale di indulgenze per la divo-
gione del Rosario? Per invogliarel o gquesta pla
pratica, la quale & fra 1 pih belli ossequi che si
pussano tributare alla Madonna, ed & quella che
altiva le pit elette benedizion: sulla Chiesa e
sulle famiglie. E' una pratica cara al cuore della
Madonna, guands si®pensi che Ella stessa Ia
insegnd a S, Domenicoe e gli ordind di diffonderla
fra il popolo come mezzo per ridestare la pietd ed
il timor di Die, percombatiere 'ervore, per disar-
mire il demonio e per rendere propizio il Signore.

DPifaiti questa divozione conliene la preghiera
mentale ¢ vocale pit eccellente. L'anima medita
i misteri della vita gaudiosa, dolorosa e gloriosa
di Gesit & Maria, e da guesta meditazione impara
a conoscere la Druttezza del peccato, la preziositd
detfanima nostea, per cui il Figlio di Dio si fece
uomo: Pamor suo verse di noi che lo portd al
totale sacrificio di sé stesso; la gloria che Dio

Bollettino Parrocchiale

)
ROBILAINTE

Esce la prima Domenica del mese

S manda gratis a tuffe fe famiglie della Parrocchia
E St riceve con riconoscenza gqualsiasi offeria.
.El.f cuwore si ringraziano le gentili persone che ne

curano la distribuzione.

tiene riservata o coloro Che o amano e o servono,
E lanima  wostea, infervorita in guesta sanki
meditazione, apre il suo labbro alla preghiera
per implorace da Dio, per intercessione di-Maria
S5, gl alull necessiri per giungere o suiute.
Quante disgrazie furong scongiurale @ quanie
grazie furono oftenute dsble famiglie o dagh

Andividui mediante 1a preghicra del Rosario.

fl Rosarzoin funpgiia. — Sodellabellaabitudine,
vigente nella maggior parte delle nostre tamiglie,
di recitare ogni sern il 5 Rosarie in comune,
specialmente nella stagione invernale. Quunto &
jedevole questa pratica e gquante vantaggosal Vi
raccomando tinto di non lasciarky perdere, ma
di conservarla witk Menergia. Forse la gioventi
maschile cevcherd di allontanarsi di casa nel
momenls in cui st sta per recilare il Hozariol
In questo caso deve intervenire lautorith del
capo casa ed impedire che si allontanine. Come
in comune si prendono 1 pasti, cosl in comupe
si deve dare guesto pascols alle anime. Fate in
modo che tuti i membri delln casn impurine il
4. Rosario e lo recitino per trno. Di gquanti
beni sarh lonte questa bella pratical Vi racco-
mando perd di essere discreeti, e di non aggiungere
al 5. Bosario tuite altre preghiere per non tedinre
I gioventd. Tenete per massima: poco, bene,
Seanfrre.

Lo Sawte tudelgenzae, — Essende canonici
mente erettn in Parrecchin la Compaignia del
5. Rosario, le oostra Chiesa ha il privilegio
dell'indulgenza plenacia foftes queties dal mezzod)
del sabate 5 corrente [ne & tutta la domenica 6.
Chinngue confessite ¢ comunicato visiterd [n
Parvocchinle in Lol giorno recitando. per ognl
visita b Hauter, Ave e Gloria, sequisteril'indulgenza
plenaria applicabile alle anime del Purgatorio,



# Il Catechismo dei ragazzi & delle ragneee
incomincia col & corrente. Non mi fermo pil o
raccomandire ail genitori il dovere gravissimo
di coscienza che hanno di mandare al Catechismo
i lora ﬁgliu::ﬁ; il pitt dotto fra i Papi, Benedetio
XIV, scriveva che sono in stato di- dannazione
gquei genitori che trascurane di doare e e dare
Mistrugione religiosa alln lore fglioolanza, Pure
troppo deve deplorare che rgazai ed  anche
vigazee, |ogquali, e le quali, ancor non ollennero
Pattestato di prescioglimento dall'obblige di venire
4l Catechismo, pit non vi intervengono, colly
scusa che son troppo grandi! La scienzn non s
misura a palmi e troppi s wovine al mondo
alti di staturn, ma bassissimi in fatto di istruzione
religiosn, In questa scienza, che forma 1 veri
cristioni, non s& ne sa mai abbastanzn; & o
necessario lo studio delln Dottrina cristinna, in
modo conveniente all'etd e condizione di ciascunag
quanto & necessario il salvarei.

E' indispensabile §l Catechiizmo: Peri fanciulli,
per i giovani, per gli adulti, per | vecehi, pe
gli uwomini e per le donne, per i ricchi e per i
poverl, per @ dotti e per gli indotii.

Vivana sensa Catecliisme: | selvaggi  del-
FAdrica, le pellirosse d"America, gl stregoni
dell'Oceanin, i.. barbari 'Buropa, [Pasino, il
cavalio, Ia Ligre e tutte le bestie domestiche o
teroci del mondo., .

Odver 1l Catechisma: Lwomo corralto, il delin-
quente, il framassone, lo scroccone, 'usurario,
il vagabondo, il ladro, ecc., eoc.

# Calendario dal mesa. — 4 ullobie, i
Venerd? del mese. = Esposizione del Spotissima
a Messa prima. Coroncine, Sermoncing, Comu-
nione generile.

O olohre - N. 5. def Rosario,

solenni. Processione dopo | Vespri.
felies quofies...

Funzioni
Indulgenz:

20 ottobre - Giornata Missionaria.
27 ottobre - Festa di Cristo fe.

31 ottobre - Inizio delle Quarantore dei Santi.
Dhigiuno ed astinenza dalle carni.

= dApostolato delln preghiera. = Intenzione
per il mese di ottobre: pereftd arbald dalla
grazia dello Speivite Santo, areivine alla fuee
geells che con sincevitd Wi enove la cevcing —
Perclid sia semipre wieglio conescinda ¢ promossi
af Cattoficd 'Operva delln Propagasione dellu
Fede.

W

. L’elogio... del ballo
E igienica?

I ballo won & dgienico peechd il pin delle volis &
fatte in un locale ehinso, geave A topori o di pal-
visenli, Al lomo di tande lnjnpu(fll 1 girn vorticosa-
monte, i orespicn a0 plonk polmond Pavie caeefitta,
piena di polvere e di microbi, meate gl ocebi s
appesantiscons o0 il vise bmpallidiseo. 1 balln & anti-
gieniea perelie Pambicnte lo cende tle; perche i fa
di notte ad oo inolbvate toglicoado al sop
[T TR T per il vigtor delle ill'ﬂ]!l'if.‘ ﬁ:u'.m-_

il Awinps

E sportive ¥

I sl mom o nl::l-t'lh'ﬂ !H!r::l:n'- iy spel & Lellozm
ed & libeeth, 51 vive Jo sport all'arin aperia, sentemlo
tulto il fascino del movimento che & vita: non oelle
Bolgin delle sale da balls con la testa pesante e il
conre in tamlto,

Lo sport & gioia, & Morga o conguista, Chi ama o
sport cores, salun, sale e montagne, vola in biciclettay
pissa eapido nei eiolic, non balla rolenndo su s slessuy
o pustando spesse volte 1 piedi del prossino se untiee
imattoni i onn sala.....

E morale?

I Ballo & immorale porebé i eontalll i dus persone
di Sos=m diverse anitl @ pit delle volts dal vineolo..
relativee della buonn seciotd indlucs, eoms  dicovn un
espertogmornlista, n gosti o ad atlegginmenti che ap-
pena o talors oeppure Pintimeita cendecalbbe leciti, 1
immerade- il ballp. sopratulie guello moderno,  pacché
abinge dai cerrotti costwmd U7 bassifondi sociali Laugi
atteggiamenti o lo sue movenze. La stossa fronesin che
spinge ln gioventd mence buoni vorso il ballo & o
viprova del wale che & in vsso: una fanciulla  onesta
non corchori fra © balleving eleganti il compugno delin
sun vitng nd il glovane cittolice cerchers fra le dan
matriei pid agili o suggestive la madee dei sooi fgli,
La Ghioss condsnna il ballo come & oggi inteso, per
questa immaralith che o perende,

— Llinsigno moralista Teologe Fereves paclando
doi balli dice: «In prates si deve inpedive sgni surla
di balli tea le persone di diverso sesso, porehd come
si balln adesso, gquesty  goasi soumpre & pericoloss,
guindi i pareroei ol | confessori devone fare totto il
possibile por allontanare la gloventl dai balli s

D@ B el

Sei fratelli Sacerdoli
celebranti assieme la S, Messa,

Domeniea 30 giogno w, s, o Lilla in Francia, noella
entiodrale dal 5. Coore s oossistd s questo spotlacole
veceziongle, forse anico nella storin della  Ohiesa, Al
PaMarcemaggiore un giovane levita, padee  Bazquin,
celebrave la son prima Messa e intorne o loi, su
cingque altari appositamente eosteatti, contemporanon
mente, ealobravane la loro Messa albei cingue featelli
del novello sacerdote. 11 padee o lo mades - che nom




hanpo alter Agli. perehé dog sone meckl - assistetienn
a ruesta litnegia di divina bellegea? adoravono le sei
U:iilli". =i eurvarons o Fieevare e osol ||-|,'|nm[1ﬁ'i1:|1|i.

Ot cuori wnith aella fervorosa dedizione a Dio. Ot
eroi, | magnilice spettacolo & stato eost ezaliato da
Kends Hazing 1l noto aotore  della vita i Pio X
« nmemiro ghi oo eroi, @ AglH e 1 genitori. La vieth
di yuesta famiglin dard frabti senza fine, 11 00 csempio
acornseerh Iy ricehozzn spivitnale @ morale del  prese
hon pift ehe se trenta o guaranta wipoki seconlo  In
carne fossero natt da Iei. 81 creeranno forze nnove:
si- restnneernnnn della vovine, la speranza in Dio ri-
prendera il sue eorso, mered il sacrificio doi sei lovitd
i Hglinelanza uscivd da case che il peocsto rendeva
stovili, non eanzone lieta sorgora dalle  memorie che
vingiovaniscono. Nessann famiglia  per quanto  sia
nomaross pot bsaere’ messa g eonfronto i questa
fmiglia i soldati di Dio s, Cost Pominente sercitboro
cultolico, La sun pavols alata, Vesempin  geandioso
delln Tamiglin Basquin, In famiglin dei sei  sacerdoti,
possn ossers dlssempio a0 qoanli sostengons el non
ogantee ln buonn propaganda, non oecorre Ia buona
stampa, che basta un po® i censern o un ocdine
prefiettizie, Pannicelli exblt che tosto st raffeeddone
seowon soccore la continua persoasiva parolan del
snzerdote o Pamorose fnstancabile esempio di ot |
huant.

La parola del Papa
“ parol1 romana e di-grande stile ,,

1L Papa non elposas wikti § giorni viceve popoli del
monio, di tutte lo classi o pacla 8 Lot

Ricove riechi, o lore vicovda i doveri cristiani della
vita & delly ricchezza.

Rignve operni, o dice loeo o paroln evingeliea
delly nobilid o della santith del lavor.

Rieove sciendaali, ¢, reordande eon compiacenza
tutta la soa vita nobilissima distadioeso, esalta b merili
delln seienza modernn che studia o sfeotta le grandi
loggi ¢ glimmensi tesori sparsi nel mondo da Dio
Croalors,

Riceve sacerdoti o partoci, o loro csalin lo gran-
dezze del sacro ministore, anica fonte i salvezza
spivituale o morale dei popoli.

Ricove Missionmed, ol eleva on inno ai prodigi
dellapostolate eattolieo cho suporn totle lo barrioes
por estendoere il regne i Gest Cristo eonteo il pegno
ili Satana,

Sivoglia o no, la pueola del Pape & la parcls
voramonks pomann ¢ i geande atile. Poiché  vera-
mente soltanto In parola del Papa & pavola di Dio.
K quande questa parola aleggin sul mondo nod sentismo
che passa lo spirito di Dio. H

Fioritura di miracoli a Imllrd&.
itra | pellegrini italiani.

Continuang numorosi ogni mese | pellegrinaggi ita.
liand a Lourdes, o continua In pii varia Boyitnen i
prodigi, che la scionza & solennemonts chinmala a
controllire,

Eceo, per esempio, gquesto tratto di cronaee  dolle
Tetbunee di Roma sul vitorno deli®aliime pellogrinaggio
ez s Lourdes,

o B giunto a Roma in porfette’ orario, di itorne
ila Lowedes, il trono bisnes col seave corico dei sooi
i che 200 wmmalati che erano andati sl invecies
dalln. Vergine, pit che la sanitd del eorpo, ln grasia
delln  enssegnazione, Tublti | maladd, tra cul aleuni
gravissimi, grang di umore nssai lieto.

< Sono segnalati purecchi east Ji goarigione stenordi=
narie: ann giovaneiia diciannovenne toseann, che g
4 anni i inotili o tormestose gore, i 6 sentita  ime
provvisamente rifluire la vite subito dopo Iimmersions
nolle acque mirneolose, Elln ha gettato il busto di
gesso che la tenova bomobile, od ora corre, ride o
mangia, B raceonta il miracolo eon Veloguenza  pit
semglice, steappando le lacrime alla folla.

& Un giovane ablvozzese, portato in barella dal poli-
clinico di Homa, si alza, s steappa Uingessatorn elio
o imprigiona fine al bacino nonostante la proteste
dei medicl, ¢ si motie o corpare,

« Unn wecchiotta romana ha riacguistaty la visia ed
& glunta a Homa tea ln mevaviglin o la grande ginia
det suoi paronti accorsi ad incontraria,

« Un padee di fmiglia romane che in seguitoad-un
sinisteo teamviacio aveva porduto Paso delle gambe
od orn stals dighineto inguavibile, va n Lourdes in
barella od ora torna forte o eoboste.

« Un ufficinle dei earabiniori ha  rincquoistato goasi
istantaneamente il vigore deghi arti e tutlte lo forze
cho sombravano inesorabilmente pordoto,

« Un giovanolto che ha fatto n Loordes la prima
Comunione, ¢ cho por unn sinevite tulercelare poteva
appenn Lraseinarsi sulle stampells, ogpi si dichinea
guarite o migliorn continnamente,

« Una giovinetta di Tarquinin ba avola rimarginatn
una grande piagan i Inpus inborestare purforante alln
gamba sinistra. 1

« B molti ¢ molii aliri dei quali tatti segeiremn il
corso dei miglioeamenti o la stabile guarigiono., »

Quali o goantl’ miracoli L... Eppure o'f ancora
gualche.,, gpicitn forte (o scimuanitn §) ehe si vide di
Louedes,

CHE COSA GUADAGNI?

Un gioran on re, essando o caceia, trovd on pasto.
rello o gli domandd :

— Che eosa goadagni pascolando il gregge ¥

— Maesth, rispose il pastorello, geadagno goanto vod,

- Cuanto me ¥ B impossibite, disse il re.

— Invece & cosan corta, soggiunse il pastorallo, o
guardando bene il mio gregge gundagno quante vosten
Maesth, che governa bone il seo regno, ciod ambedoe
guadagninmo lo stesso  paradise, se lavoriame  per
piacars n Didg.

Risposta sapientissima |



1 Gﬂlltnri. mano ferma!
I cenci molli.

Antanio Chevrier fu detto il Don Boseo francese.
Sun madre Uaveva consacrato al Signore con  guesia
gonerosn preghiora

« Mio [No, vi comgacro il mio primogenifo ; se
dovesse dicenfm'e un caflive soggedfo, foglistelo oo
guesto mondo lesciandogh sofo il fempo i ricecere
il battesimn ! »

Egli apprezzd tanto il benclcio della forle o sana
educazione ricevain o diceva :

« [ ragazsl che semgre sm cavessall, (wsingafi,
vicm simd che concl molli... Ringrazio o daverd
dato buoni gewitori che wmi hanne alleratio plomenie,
seperanemle, ¢ che hanno ceglinto salla win infansio
pa impedirmi di seguive le caltive compegnic ol o
catliol eseragi ».
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SOTTO IL CAMPANILE

% Benealicenza. — Con animo grato pegislriamo
I seguenti offere ;

— Py Arilo Infantile. — u sig. Sordello Pietro
L. 100, condopando nota por provvista i segatora.

I sig. Avistide Mellano, direttore della Fabbrica,
delle tavole i legname por lavori diversi.

l-wg. Podists, arenglieonds upp_ domandn dell’Am-
wministrazione, 200 miviagrammi di legna Ji Taggin.

— Pro Oglensoriy nuovo delln Chitea parvocchinle.
Giordanengo Gluseppe (Saran) L. 20 - Giordano Pictro
(Casgina) L. 20 - Signora Cristing Solerd  (Torino)
L. 50 - Maosten Meozio Bongioanni L. 20 - Sorelle
N N L. 10,

La sig.ra Spinolo Maria an copritovaglia per I"Allars
Maggiove ; In sig.na Giordanengo Ceeilia di Giuseppe
un conopen per il Tabernacols,

# Ben riuscita o devota la festa titelare dells
Figlin di Maria; cgregiamonte eseguita, per In prima
volta, dalla Seuoln femminile di eants la 3* Mess
doll’A. Dieviex. Giovani parrocchiane, so tullo vi man-
toneite fodeli al « propunimento » deposto ai pledi della
Vergine 85, dops ln Comonigpe generale, Hobilante
diventorsbbie an vero giardifo olozzante di vireth...
Quead ext im oodis !

# Il 21 settembre decedova ln damigolla Asalia
Ragmerl della nostra colonia vitleggiante, nata a Bor
dighera, ma da oltve guarant’anni domieilista in Francia.
Di wvasta coltora o di sentimenti italianissimi, ora
un’anima vernmente privilogiata, d'on eandore infantile.
Amava Robilante d'un affetto particolars, ¢ sentendo
prossima Ia sua dipartita, dispose che la ssa salma
non fisse trasportata a Mentone nelln tomba di fa.
miglia, ma rimanesse in terra italinna o, come ripelavy
al Pievano, «fra | Robilantesi, sotto la exra nove, qui
dove % molta devozione per i morti, o dove si pre-
ghord anche por me.. ».

Nelle sue disposizioni rleordavs anche In nostea Con-
gregazione dol Toere"Ordine di 5. Francesco, lu Cow-
pagnin del Sacro Onors, legande lire conte cadunn.

Alla memoria della pia e santa Damigella la nostea
préce memors o grota ; wl fravello Copmendar Carlo
o conginnti Lot Vespressiope delle nostes sentite con-
doglinnze.,

% La nostra Banda musicale, domenica 22 st
tembre, si presontd a Cones al Convegno musicale
provineiale, riportando il primo premio assegnato alle
bande rurali, consistente in grande medaglia e magni-
flen coppa d'argento.

Al nostri giovani o bravi musici o particolsrmonts
al loro paph il maestro Botlero, |m31u-ntinmu, A nommne
di tatti | loro eoncittadind, vivissime felicitagioni o
congratulazioni, eoll zagurio chos il pr=mio di Conco
sogend il nomere wee dolla sevie.. degli alleri..

La Famiglia Rayneri vingrazin viviemente la po-
polazions robilantese per Lo testimonisnza di simpatia
databe nella dolovosa ciroostanza della morte dolla
signuring. Amalia Rayneri.

Statistica Parrocchiale

4 Boltesimi ; Landra Ginsspps di Selmstianie o di Uior-
dasoe Anes (T. Ubere-Agueslli) — Marting Caterius Maria
ili Dovate w i Viale Asgela (via Umberts] — Maccario
Gimseppo di Giavama o di (iordsoeoge Caterins (v Dw-
berto) — Dulmssss Macia @ Bartodomes o di Glerlage Anss
(T Gainj: .

@ Matrimoend : Bellive Giovanni da 8. Hoceo [Uowew) o
Giiordans Margherita fn Qicveond — Millons Uoilunze s
Moreita o Dulmusss Catoriss Auvvs i Loreome,

@ Mortl: Carletio Donato fu' Ghuseppe (Ghde) d'wnni 0
= L.luplln:! ].ulql d H. H,. i mesl 8 — Dulmasse Andres
di Fﬁlh!lw. di. masi T i'j'abtu L'tmuJ — Pettavine Aups ve-
dovn Gionduoenge, disusi 72 (T. Pettavine Heltspo) —
“‘.l:,'m-h' Awnnlin fn u.lrl-lrhrmml, 'annd O,

Pro Boliettino e Chiesa Parrocchiale

Carlotto Sebastinne, Aguelli, L. & - Carlotto Maris, Bongs
8. Dalmngso, & - Martine Dossto, wel beitesimoe &Jll prie
magenita, IU Landrm Marim, Franma, B - UGiordane Hat
tista, 1 - Unlmasso Dounto, Malsaded, 2 - Vallaori Barto-
Ium.m,, Lameville, & - M, 5., 2 . Giorduoo Edeardo, milite,

lis, B - Sordells Aues, B - Coningl Uiecolini Serafine
L] l:ﬁum L.]upllll_- Hnsilltl inl i Arﬂful.llm' pnrulm Diu: be-
ondica ul loro matrimonio, 20 . R, N., 3 - Fam. Oav. Avv.
Bongioansi, 10 - N, X, %) - Duimnsso Nicolss, 5 - Pet.
tavino Anns, T. Boschi, 2 - Pottavino Anse, (rasss | Francia),
B - Fratslli Mertaions, (Gressa, od., f 30 - Oarletto G-
AN I"'r-lm:l'l1 B - Dalmassso |.u||Ll|II 3 - ll'iuhllllubgu Ul
rinom, 2 - Pettavine Frauceson, & - Giordase Maris, 1 -
Masstra Menmio-Bongnane:, 10,

Vinle, per lo stasips. — Cogee, 25 sellembrs 19209,
Teal. ANTONIO BOGERD, Comeellivre Vesoorilr,

Teol. LORENZD PEIRONEK, [HNrettore vesponsalile.

TIPOGRAFIA COOPERATIVA - UUNED - Via anlil, o



